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DEMANDE DE CELEBRATION DE MARIAGE A AMBASSADE
APPLICATION TO CELEBRATE A MARRIAGE AT THE EMBASSY

FOR OFFICIAL USE ONLY :

ACTE/CERTIFICATE No. 20 /EX2900/M/ du

ATTENTION: A REMPLIR COMME DANS L’ACTE DE NAISSANCE ET/OU LE PASSEPORT
CAUTION :  TOFILL AS WRITTEN ON THE ORIGINAL BIRTH CERTIFICATE AND PASSPORT

INFORMATION SUR LE FUTUR MARIE / INFORMATION ON THE BRIDEGROOM
O Genre/Gender (cocher / tick): OM OF 0 Age: ans / years old

O Nom / Surname (Family) :

O Prénom (s) / Given name(s) :

O Date et lieu de naissance / Date & Place of Birth : / / a/at

O Nationalité actuelle / Current Nationality : Nationalité d’origine / Nationality of origine :
O Acte de Naissance / Birth Certificate (Certificate of Live Birth, Family Register, etc) :  N°

O Passeport / Passport: N° délivré le & a / issued on & at
O Profession / occupation (for businessman, mention its category)

0O Adresse compléte (avec le code postal) / Complete address (with the ZIP code) : Postal Code :
O Mob/Cell: E-mail :

O Nom du pére / Father’s names :

O Nom de la mére / Mother’s names :

O Nom du représentant de la famille / Name of the family representative :

0 Nom du témoin :

INFORMATION SUR LA FUTURE MARIEE OU L'EPOUSE / INFORMATION ON THE BRIDE

O Genre(cocher / tick): OM OF 0 Age : ans / years old
O Nom /Surname (Family) :
O Prénom (s) / Given name(s) :
O Date et lieu de naissance / Date & Place of Birth : / / a/at
O Nationalité actuelle / Current Nationality : Nationalité d’origine / Nationality of origine :
0 Acte de Naissance / Birth Certificate (Certificate of Live Birth, Family Register, etc) :  N°
O Passeport / Passport: N° délivré le & a / issued on & at
O Profession / occupation (for businessman, mention its category)
Adresse compléte (avec le code postal) / Complete address (with the ZIP code) : Postal Code :
Mob / Cell : E-mail :

Nom du pére / Father’s names :

Nom de la mére / Mother’s names :

Nom du représentant de la famille / Name of the family representative :

0 [ o [ o B |

Nom du témoin / Name of the witness :

Je déclare sur I'honneur que les informations fournies dans ce formulaire sont véridiques et exactes.
| solemnly declare that information provided in this form are true and accurate.

Fait 3 ,le / /
Done at on

Futur marié Future mariée

SIGNATURES :  Bridegroom Bride




